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Passenger door safe Fiat Ducato / Coffre-fort porte du passager Fiat Ducato

Artikelnummer/Part number /Numnéro de piéce: 3191310

(DE) Um den Tlrsafe einbauen zu kbnnen, muss die
Turablage entfernt werden. Hierzuz missen die 4
Torx-Schauben ausgedreht werden.

(EN) The door storage compartment must be
removed in order to be able to install the door safe.
In order to do so, the 4 Torx screws must be undone
and removed.

(FR) Il convient de retirer le compartiment de
rangement pour étre en mesure d’installer le coffre-
fort de porte. Pour ce faire, dévisser les 4 vis Torx.

(DE) Der Safe wird an den Original-Schraubpunkten
zusammen mit der Tlrverkleidung angeschraubt.

(EN) The safe is screwed to the door panel via the
original screw points.

(FR) Le coffre-fort est vissé sur la garniture de porte aux
points de vissage d’origine.

(DE) Als Diebstahlschutz werden die vier Befestigungsschrauben durch die beiliegenden
Spezialschrauben ersetzt. Achtung: Bewahren Sie den mitgelieferten Spezialbit gut auf.

(EN) In order to prevent theft, replace the four fastening screws with special screws.
Attention: Please retain the supplied special bit in a safe place.

(FR) En tant que protection anti-vol, les quatre vis de fixation sont remplacées par les vis spéciales
fournies. Attention: Conservez soigneusement 'embout spécial compris dans les fournitures.
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(DE) Hinweis zur Schliisselnachbestellung

Bitte die Schliisselnummer notieren und sicher verwahren. Im Falle des Verlustes kann anhand
dieser Nummer ein Schliissel bei untenstehender Adresse nachbestellt werden.

Bei Riuickfragen stehen wir lhnen gerne zur Verfligung:
Mobil-Safe Fahrzeugtresore

Am Marktplatz 1

21776 Wanna

Telefon: 04757-820033 oder per E-Mail: info@mobil-safe.net

(EN) Information for reordering keys:

Please note the key number and keep it safe. In the event of loss, this number can be used to
reorder a key from the address stated below.

Please do not hesitate to contact us if you have any queries:
Mobil-Safe Fahrzeugtresore

Am Marktplatz 1

21776 Wanna

Phone: 04757-820033 or by e-mail: info@mobil-safe.net

(FR) Remarque concernant la commande d’une nouvelle clé :

Veuillez noter le numéro de la clé et le conserver en lieu sar. En cas de perte, ce numéro permet
de commander une nouvelle clé a I'adresse ci-dessous.

Nous sommes volontiers a votre disposition pour toute demande de précisions :
Mobil-Safe Fahrzeugtresore

Am Marktplatz 1

21776 Wanna

Téléphone : (0049) (0) 4757-820033 ou par e-mail: info@mobil-safe.net
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